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Ձայնավորների փոփոխությունը բարբառներում երկու՛ Հիմնական ուղղու-
թյուն ունիճ սղման և. որակական փ ով։ ոխության։ Որակական փոփոխության 
Համար գործում են տարբեր ագդակներ1 սէ r in սւ ք ի ն, երբ փոփոխությունը դրսե-
վորվում է Հարևան բարբառի, գրական կամ օտար լեզվի ձևով* փոխառու-
թյամբ, կամ էլ տվյալ բարբառի ուրիշ բառ ու ձևի ազդեցությամբ և ներքին՝ 
բառակազմ ի կից վանկի ձայնավորի ազդեցությամբ։ 

Այս վերջին ազդակր մի շարք բարբառներում որոշակի արտահայտու-
թյուն ու տեղ ունի։ Բառակազմի ձայնավորներից մեկր գտնվելով որոշակի 
կայուն պայմաններում, լինում է ուժեղ շեշտվածությամբ, իԱկ մյուսները 
Համեմատաբար ոչ կայուն կամ ոչ ուժեղ պայմաններում թույլ շեշտվածու֊ 
թյամբ։ Ուժեղ դիրքի ձայնավորը սովորաբար անփոփոխ է լինում, իսկ մյուս 
դիրքերում գտնվող ձայնավորների փոփոխության ենթակաt Կայուն դիրքի 
ձայնավորների ազդեցությամբ թույլ պա յմ աններում գտնվող ձայնավորների 
փոփոխությունը տեղի է ունենում արտասանական տեղով մոտենալու կամ 
նույնանալու Համար։ 

Այս օրենքը գրաբարում ու աշխարհաբարում, այնպես էլ բարբառների 
մեծագույն մասում չի գործումf միայն որոշ բարբառներում այն գործում է և 
նրանով են բացատրվում բազմաթիվ Հնչյունափոխական &շեղումներրշ* 

Ձայնավորների ներդաշնակության վերաբերյալ աոաջին լուրջ դիտողու-
թյունը պատկանում է Ագուլիսի բարբառի ուսումնասիրող Ս. Սարդս յանին։ 
Հեղինակը նկատում է, որ Ագուլիսում ա լինում է նախորդող վանկերի ա, ու, 
б և Է, ի ձայնավորներից Հետո, իսկ ա լինում է Ш, Ш, Օ—ից Հետո*։ Հեղինակին 
մնում էր կատարելու Հաջորդ քայլի քննել մյուս ձայնավորների վիճակր և 
սահմանել ներդաշնակության о ր ենք ը, որր սակայն նա չի կատարել։ 

Այդ Ք^Հւը կատարում է ակադ• Հր. Աճաոյանը, նախ՝ Մարաղայի բարբա-
ռի և ապա ավելի Հանգամանորեն՝ Ագուլիսի բարբառի քննության ժաման ակւ 
Մարաղային նվիրված մեծարժեք աշխատության մեջ Հեղինակը յուրահատուկ 
բարեխղճությամբ քննում է բարբառի բովոր ձայնավորն երր և որոշում է նը-
րանց Հնչյունափոխության պայմանները։ Այսպես, Հեղինակը ցույց է տալիս, 
որ երկու և ավելի վանկանի բառերում առաջին վանկի ռ—ն դաոնում է օ, որը, 
ինչպես նաև ո-ի փոփոխությամբ առաջացած ձայնավորները, Հարմարվելով 
Հաջորդ ո* նախորդ վանկերի ձայնավորներին, դառնում են թեթև կամ ծանր։ 

1 Ահա հեղինակի տողերը. «[Անկարելի է որոշել միանգամից որպես կանոն, թե ի՛նչ տեգ 

կամ ի՛նչ դեպքում է և ինչ գեպքում է սւ, րայց ինձ թվում է, կարելի է մոտիկարար մի 

այսպիսի կանոն հանել ա երկու կամ շատ վանկ ունեցող րաոերի մեք չէ արտասանվում ա 

եթե նախրնթաց, վան կումը կան իստակ ե թավ ձայնավորներ ա , О ( ո ) , Ոէ, իսկ ընդ֊ 

հակառակը արտասանվամ է եթե նորտնից աոաջ վանկումը կան О» ո՛ւ I*1) * 

Ь. Էէ ի » ՀԱգողեքսց րարրաոր ( Զ ՚ ՚ կ ե ր ի լեզուն)-, լեզվաբանական հետաղետությսէն, I ե It մաս՝, 

Մոսկվա, 1883, էք 2 7 ) , 



Qjf Ռ» Հ. րաղրամյան 

Համեմատելով Ագուլիսի և Մարաղայի բարբառները, Հեղինակը նկա-
տում է, որ ձայնավորների ներդաշնակության օրենքը Ադուլիսում ավելի կա-
նոնավոր է։ Մարաղայում այդ օրենքը նա Համարում է թուրքերենի ազդեցու-
թյան Հետևանք. այդ ազդեցությունը «Մարաղայի բարբառի վրա մեծ չափե-
րով երևում է նաև բառարանի մեջ, որ մեծ մասամբ զրկված բուն Հայկական 
բառերից, փոխ է առել բազմաթիվ թուրք բառեր, որոնք մինչև անդամ Հայ-
կական մասնիկներով է զարդարում»*։ 

Մեկ տասնամյակ Հետո, Ագուլիսի բարբառի մենագրական ուսումնասի-
րության առիթով, Հր. Աճաոյանը ոչ միայն սաՀմանում է ձայնավորների ներ-
դաշնակության օրենքը, այլև մերժում է օտար ազդեցության Հարցր և ցույց 
տալիս, որ այն զուտ Հայկական կեբտվածք է։ 

Օտար ազդեցության Հարցին Հեղինակն անդրադառնում է նաև Պոլսի, 
Համշենի ու Վանի բարբառների առիթով և անվերապահ կերպով հաստատում, 
որ չնայած այդ բարբառները շատ են ազդված թուրքերենից, բայց ձայնավոր֊ 
ների ներդաշնակո՛ւթյան օրենքը ստեղծել են ինքնուրույնաբար։ Ուշագրավ է, 
որ Պոլսի բարբառը, որն ամենամեծ չափերով ողողվել է թուրքերեն բառերով 
և դրանք պահել թուրքերենի ներդաշնակությամբ,՝ ոչ միայն Հայերեն բառերը 
չի ենթարկել այդ օտար Հորինվածքին, այլ, ընդհակառակը, բառավերջի շեշտ-
ված ր֊Լ փոխարինել է ո—ով, որը շատ կարևոր ու տարածված Հատկանիշ է 
թուրքերենում ։ 

Ձ՛այնավորների ներդաշնակության օրենքի Հաջորդ քննողը պրոֆ. 
էդ• Աղայանն թ։ Մեղրիի բարբառին նվիրված մենագրության մեջ Հեղին ակր 
նույնպես մերժում է թուրքերենի ազդեցության Հարցը։ Ավելի ծանրանալով 
ձայնավորների ներդաշնակության օրենքի և Հնչյունական ուրիշ օրենքների 
զարգացման պատմության վրա, պրոֆ. Աղայանր պարզում է մի շարք կարե-
վոր երևույթներ, որոնք սկզբունքային նշանակություն ունեն ինչպես Հնչյունա-
կան օրինաչափությունների Համեմատական քննության, այնպես էլ բարբառ-
ների առաջացման Հարցերը լուսաբանելու Համար։ 

Հեղինակը ցույց է տալիս, որ ուշ շրջանի գրական ու ադրբեջաներեն փո-
խառությունները սովորաբար չեն ենթարկվում բարբառի օրինաչափ փոփո-
խություններին և ընդհանրապես պահվում են անփոփոխ։ Սրանից Հետևում է, 
որ այդ փոխաոութւունների շրջանում բարբառային օրինս։շափությոմտներր 
արդեն քարացած են եղել։ 

Արաբական փոխառություններն, ընդհակառակը, մեծ չափերով ենթարկ-
վում են բարբառի հնչյունափոխության օրենքներին, որից էլ հետևում է, որ 
աՏԴ շրջանում բարբառը ապրել է իր զարգացման վերջին շրջանը։ Այսպես, 
հեղինակը բավական համոզիչ փաստերով ցույց է տալիս, որ բարբառում 
ա/>է փոփոխությունը կատարվել է նաև արաբական տիրապետության շըր֊ 
ջանում, իսկ Ու^>օ փոփոխությունը՝ ոչ, այսինքն՝ Ա1>է փոփոխությունը Հարա-
տևել է մինչև 11-րդ դաբր, իսկ Ու>օ վափ ոխությունը դադարել է գործելուց 
8-րդ դարի կեսերին։ 

2 Հ ր. Աճաոյան, Քննություն Մարաղայի բարբառի, Երևան, 1926, կ 14 — /6» 

3 Հետագայում կատարված ուսոսէնասիրոլթյոմւներր վեր են հանել ձայնավորների ներդաշ-

նակության օրենքի դրոեբրումնեբր աոանձին, բարբառներում ե ավելի են րնդարձակել նրւձ տերի-

տորիալ շրջանակները ւ 



Ձայնավորների ներդաշնակության .օրենքը բարբառներում (J^՝ 

Ավելի առաջ տանելով իր քննությունը, պրոֆ, Աղայանը ցույց է տալիս, 
որ լիակատար ներդաշնակությամբ Ц ձայնավորը նմանվում է իրենից առաջ 
կամ հետո գտնված ու ձայնավորին (կնգ ո ւդ^> կունգուղ, ո и կր^>ուսկ ուռ) և 
ապա նկատի առնելով որոշ բառերի զուգաձևերը (ձուկնն ձօ կո էն, ձօկնը, 
մուկն՝>մ ուկուն, մօկնը, ունկն^օնգուն, օնգնը), հեղինակը գտնում Է, որ 
p^ni փոփոխությունը ավելի վաղ շրջան Է ներկայացնում (մոտավորապես 
8-րդ դարից Էլ առաջ}, քան ու—ից ստացված о ւիոփոխությունը (այսինքն* 
ձուկն^>ձուկուն^>ձօկուն, մուկն Հ>մուկուն՝^>մօկուն, ունկն՝^>ունգուն՝^>օնգո ւն ), 
այլապես նույնացման արդյունքը Ո1 չէր լինի, այլճ օշ*։ 

Վերջընթեր վանկը շեշտող բարբառները շատ քիչ բան են ցույց տալիս 
նախաշեշտ վանկերի ներդաշնակության վերաբերյալ և բնականաբար ամե-
նալուրջ ուսումնասիրությամբ միայն կարելի է լուսաբանել նախաշեշտ վան-
կերի սկզբնական վիճակն ու ներդաշնակության ընթացքը։ 

Այստեղ արդեն պրոֆ* Աղայանը հանդես է բերում մհծ նրբանկատություն 
և ի հա, տ բերում մի քանի կարևոր պայմաններ, այսպես• 

1) Դիտելով Մեղրու բարբառի (փոխանակ* ծըկ-
ծըկսւտJ, (փոխանակ՝ թլանիլ), յիշատակ՝^;ատա1] €ժա-
ռանգ)) ձևերըt հեղինակը զարտուղության պատճառը համարում է այն, որ 
ձայնավորների ան կմ ան օրենքր տեղի է ունեցել ավելի ուշ շրջանում, քան 
ձայնավորների ներդաշնակության օրենքր։ 

2) Դժվարություն են ներկայացնում միայն այն բառերը, որոնք իրենց 
ձայնավորներից զրկված էին հին հայերենում (ինչպես՝ բրդոտթոդճսւг 
ս ղ ա ւ l | "՚ p ). սրանց արմատր [ p n i a ^ u5 ( j ; ) թեթև ձայնավորով լի֊ 
նեյ ով՝ ածանցներն էլ բնականաբար թեթև են։ 

3) V » կ ՚ յ ք ' բաղաձայններից հետո կարող են լինել միայն &> ու, 0, յւ' 
անկախ բառում եղած մյուս ձայնավորների աստիճաններից։ 

4) Ձայնեղ պայթականներից և q, tl, շ , fi, շ, լ բաղաձայններից հետո va-ն 
սովորաբար դառնում է է, որր նախաշեշտ՝ վանկում վերածվում է Ո՛ ձայնա-
վորի անկախ բառում գտնված մյուս ձայնավորների աստիճանից։ 

Այս ա^է^ի փոփոխությունը, թե' ծանր և թե' թեթև ձայնավորներից 
առաջ ctերբեմնի անցողակի վիճակի մնացորդ էյ), քանի որ «Ա1՝]>է փոփոխու-
թյուն ր միանգամից չի կատարվել, այլ նախճ Ul-Ь փափկանալով դարձել է ա . 
և ապա՝ վերջինս, ժամանակի ընթացքում՝ վերածվել է \-ի։ Ահա հենդ այն 
ժամանակ, երբ ա-ից ստացված ա՛ն թեթև լինելով^ շեշտից առաջ կանոնավո-
րապես տվել է ի ՝ , որը մնացել է անփոփոխ և հետագայում առաջացած ա^>հ 
փոփոխությունը չի ազդել նրա վրա։ 

Այսպիսով, իբրև բացառություն թվացողաԷ^Նճ փոփոխությունն իրակա-
նում ոչ միայն պատահականություն չէ, այլև հիանալի կերպով ներկայացնում 
է ա^>է հնչյունափոխության միջին աստիճանը»^։ 

Այս բոլորը չնայած վերաբերում են Մեղրու բարբառին, բայց բավակա-
նաչափ լույս են սփռում՛ ուրիշ բարբառներում անբացատրելի թվացող երե-
վույթների վրա։ Այսպես, Մարաղայի բարբառում բազմավանկ բառերի առա-
ջին վանկի Ո ձայնավորր րստ օրին ի դառնում է օ . այս Ո ՜ից առաջացած մյուս 

4 էդ. Աղա յան, Մեղրու բարրաո, Երես՛ն> 1954, էջ 1071 

5 Նույն տեղում, էշ 1051 



№. Հ՛* Ригղրասյաև 

ձայնավորներն՝ ու երկբսւրբա՛հն երր փ ո Փ՛ոխվում ես տարբեր ձևերով4 ալևոր^ 
իէալ^իր) ք փոխանակ% խայվււիր յ, բովել^>Ա|6վքւլ (փոխանակ՝ պօվել I. սակայն 
այդպես է աոաջին հայացքից, իրականում H^>Ji(աձյթ!ոսլվիր) փոփոխու-
թյունը աեդի է ունեցել ա-ի աղգեցութրսմր, իսկ Ո^>5 փաիոխու թյ*ոնր% Աճաո-
յանի օրենքովt Այո նշանակում Հ, ո՛ր ինչպես П^>о> այնպես էլ Ո^>հ, 0 և վեր-
ջիններիս հետագա փոփոխությունը պայմանավորվւեծ է այդ հնչյուններից 
առաջ կամ հետո գտնված ձայնավորներով։ 

Այժմ արդեն հնարավոր է բացատրել առանձին բարբառներում չմեկնա-
բանված կամ իբրև բացառություն համարված հնչյունափոխության բասմա-
թիվ դեպքերը (Հմմտ, կանաչի գան ան չ, ականջ՛մանդ "ջ» բոկ( իկ ) pi )ր՚>՚ դ. 

I բոլորն էլ Կեսարիայի բարբառում, տորոն^>տար'ան, թոնիրի 
թարան, սկեսուրի սկւ աս ար, բոլորն Էլ Ագուլիսի բարբառում, տարգալ^տի-
կալ, թիքալ և այլն)։ Ձայնավորների ներդաշնակության օրենքի շնորհիվ Է, որ 
մի քանի բարբառներում քերականական բազմաթիվ ձևեր իրենց կերպարան-
քը փոխելով բոլորովին նոր կերպԽրանք են ստացելt Նույնպես այդ օրենքով 
են բացատրվում ձայնավորների հավելումը, ինչպեսճ սյարասյ ^>հըպ ար ապ՝^> 
հապարապսապարապ, որով բաղ՛աձայններն ավելի հեշտ ու թեթև են արտ ա՛-
սան վո լմէ 

Ուսումնասիրությունները ցույց են տալիս, որ ձայնավորների ներդաշ-
նակության օրենքր բարբառներում զարգացման տարրեր աստիճանների վրա 
Է։ Այսպես, Լամ շենի բարբառում օրենքն ընդգրկում Է մի քանի բառ միայն, 
Առտիալում՝ երեք բահ. (եղունգ^Սչ* օղունդ, Էհ. օհունգ, Ուղեզ^>էՀ, օղուղ ե 
չորեքշաբթի^>էՀ, Լ°րեք՝^>չօրօք), որր նշանակում Է, թե օրենքր այստեղ չի 
գործումt Աեսարիայոլմ նկատված են այդ օրենքի մասնավոր դրսևորումները, 
իսկ Պոլսում% միայն երեք դեպք% երբ շեշտված ՈՆ—ից առաջ և հետո р - Ь 
դառնում Է ու1 մանավանդ բաց վանկում, երբ բառամիջում է և о կամ О և է 
ձայնավորներ ունեցող վանկերում այդ ձայնավորներր փոխազդեցաբար դառ-
նում են О և երբ առաջին վանկի [l—JEr և հաջորդ վանկի Ո\.-ն դառնում են ոււ 

Շամախիի, Կարճևանի ու Վանի բարբառներում օրենքն սկսել Է գործել՝ 
ընդգրկելով բազմաթիվ դեպքեր, բայց ոչ մե՛կում Էլ վերջնական ձևավորման 
չի հասելt Այսպես, Վանի բարբառում о կամ и ձա՜յնավորն Է, որ հետևելով 

к 
Հաջորդ վանկի ՈԼ-ին վերածվում Է ու—ի քհմմտ. լո ju^> Լո ս սեռ, լուս ու, դ ործ» 
լՕսօ՚ւ, խոզ սեռ, խուզ ու, բացառ, խուղուց, ամօթ բացառ, ամ ու թութնէ Jt Րայց 
բազմաթիվ են ալդ օրենքին Հակառակ օրինակները նույն ՝Լանի բարբառում 
ռմմ տ, բարեկամ՝՝^պարէկամ , բառնալ^պաոե ալ, բադարջ՜^^պաղաոճ, վաս-
տա!լ^>վաи տ ակ, ա դա չան ք ՝> ս/դ աճան քյ, դա տ ա и in աՆ՝^>տ ա ա ա и in ան և ա յլն )• 
Հաջորդական վանկերում ա կամ*ա և О ունեցող տաս բառ ունի Վանի բար-
բառը, որից տ-ին Հաջորդում է 0 երեք բառում, iu-ին Q երկու բառում, Օ-ին 
Ш երեք բառում և Օ-ին աս երկու բառում, այսինքն տասը բառից Հորսի վրա 

տարածվում է օրենքըг իսկ վեցի վրա Հլի տարածվում, ա կամ ա և ու ձայ-
նավորներ ունեցող տասնչորս բառից տասում աոաջին վանկի iu-ին Հաջոր-
դում է սւ-ով վանկ, երկու բառում ու-ին նախորդում է Шյ երեքում iu-ին Հա-
ջորդում է Աճ-ով վանկ, ուրեք/ե տասնչորս բառից ինն բառ ենթարկվում է 
ներգաջնսմէութ լան օրեն րին, ի սև Հինգր1 ոչւ 

Համեմատաբար մեծ թվով կանոնավոր դեպքեր և լԱքյն շրջանակներ ընդ-
գրկելով, ներդաշնակության օրենքր բավական բարձր զար դացման 'է Հասել 



во 

(քարաղս* յիք Մեղրիր, Ագուլիսի ու Կ ի լիկի այի բարբառներում, շնա յած, որ 
այստեղ էլ այն համայնապարփակ չի դարձել։ Այլ խոսքով^ ծանր ոլ թեթև 
ձայնավորներ ունեցող բարբառների որոշ մասում ներդաշնակության օրենքր 
ձևավորվել ու բարձր զարգացման է հասել, քան ուրիշ բարբառներում։ 

ձայնավորներից ծանր են ւս, ու, 0 , ո , թեթև են դրանց նմանակներր՝ 
ա, ու» 6 ; (I ւ ձ^ղոք են է և հ ձայնավորները, որովհետև դրանք չունեն իրենց 
նմանակները։ 

Սակայն տարբեր բարբառներում ձայնավորների այդ շարքերը կարող են 
քանակապես փոխվել, այսպես՝ Ագուլի и ը, Աարճևանը և այլն չունեն р ՛ ի տար֊ 
բեր ակը1 ի ՝ ֊ ն , ուստի և Ո-ե Ագուլիսում կարող է լինել թե ծանր և թե՛ թեթև ձայ֊ 
նավորների հետ« նույն Ագուլիսում |ւ֊ճ թեթև է հաշորդող վանկի ձայնավորի 
համար և ձ^զոք է իրենից աոյսջ գտնված վանկի ձայնավորի համար• 
Մարաղայում ծանր են նաև ըի, ձայնավորներն ու երկբար֊ 

բառային ձայնավորները, Աարճևանում թեթև է նաև էսԿ է*՜^1՝ Լ^ղոք, ուստի 

կարող է լինել ինչպես թեթև, այնպես էլ ծանր ձայնավորի հետ Լհմմտ• անկա֊ 
նա կ հին գէն ակ, ծանրանալ^>ծընդրէնիլ). Ագուլիսում սւյ և nil երկհնչյուննե֊ 
րով վանկերը թեթև են և դրանցով կազմված վանկերն ստանում են թեթև ձայ֊ 
նավորներով ածանցներ ու մասնիկներ (հմմտ. шр մասնիկով հոգնակինյ։ 

Ը ֊ ն Ագուլիսում կարող է թեթևանալ և դաոնալ ^Հհմմտ. շի՚Լ՚^Ււ հավա~ 
ք ականը՝ ճը լըեատիքյ || ճիլինատիքյ, այգի Հավաքականը* ըդյրնատիք || իգի~ 
նա տիք )։ 

Մեղրի ում սովորաբար թեթև է, բայց նա չեզոք է բայերի անորոշ 
դերբայում և ությււն^> օ թ G J| Օթին ածանցում, այլ խոսքովնա և թեթև է, և 
ծանր միաժամանակ, ուստի կարող է լինել թե' ծանր և թե' թեթև ձայնավոր-
ներից հետո։ 

Այսպիսով, ամենուրեք ծանր են U1, ՈԼ, о և թեթև են ա, ու, б ձայնավոր» 
ները, բարբառների մեծ մասում չեզոք են է և հ ձայնավորները, չնայած, որ 
մի քանիսում չեզոք է նաև ЬиЧ j1"^՝ առանձին բարբառնեոում (օրինակ՝ 

Աարճևանում) որոշ պայմաններում թեթև է, այլ պա յմ աններում չեզոք։ 
Ը, ի ՝ ձայնավորները սովորաբար նմանվող ձայնավորներ են, սակավ 

դեպքերում՝ U1—tf, քիչ ավելիճ j i-Ь. համեմատաբար շատ նմանեցնող են Ո1, ա 
ձայնավորն երր։ 

ձայնավորների ներդաշնակության համար, ինչպես նշվեց, վճռական 
նշանակությ՛ուն ունի հնչյունի դիրքր բառակազմում• ուժեղ շեշտված վանկի 
ձայնավորը սովորաբար հանդես է գալիս ազդողի, նմանեցնողի դերում. այդ 
դիրքի համեմատ էլ ներդաշն ակությունր լինում է դեպի ետ և առաշ։ Երբ ազդ-
վող ձայնավորը իր բնույթով հարմարվում է հաշորդող վանկի ձայնավորին, 
տեղի է ունենում ետընթաց ներդաշնակություն, իսկ երբ նա հարմարվում է 
նախորդող վանկի ձայնավորին, տեղի է ունենում առաջընթաց ներդաշնակու֊ 
թյուն։ Բարբառներում ավելի տարածված է առաջընթաց ներդաշնակությունը, 
չնայած, որ բարբառների մեծ մասում ր ձայնավորր սովորաբար ենթարկվում 
է ետընթաց ներդաշնակության։ 

Կան բարբառներ, որոնց մեջ հարգի է ր ձայնավորի և' առաջընթաց ե 
ետընթաց ներդաշն ակութ յունր, կան բարբառներ էլ, որոնց մեջ սովորական 
է միայն ետընթաց ներդաշն ակութ յունր։ 

\ 
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fJQ /Ի. Հ, Puiդրա՛մ յան 

Վերջընթեր վանկր շեշտ ող բարբառներում նախաշեշտ վանկի ձայնէն֊ ՚ 
վռրները սովորաբար սղված լինելով շատ քիչ բ՛ան են ցոկց տալիս ահաջրՆ֊ 
թաց ներդաշնակովս յան համար, սակայն, ինչպես երևում է բսէ՚ռարմատին ա֊ 
վելացող նորանոր վանկերից, ներդաշնակությունը առաջընթաց է• վեիՀնա-
վանկը շեշտող բարբառները, ավել՛ի հակված են դեպի առաջընթաց ներդաշ-
նակությունը։ , 

Ազդվող ձայնավորները կարող են նմանվել կամ նույնանալ ազդող ձայ-
նավորին, սովորաբար նմանվել կարող են այն ձայնավորները, որոնք ունեն 
նմանակներ, ինչպես՝ ա — ա, ոն—֊ու, о—О, ը—ի՝, նույնանալու համար ձայ-
նավորները պետք է որակական անցում կատարեն, իսկ այդ տեղի է ունենում 
մեծ մասամբ դ՜ի միջոցով, այսինքն* նույնացման ենթակա ձայնավորր Ш Ш . 

ածվում Ր-իէ և ապա անցնում ազդող ձայնավորի որակին: 
Բարբառներում ավելի տարածված է նմանեցման երևույթը. նմանվելու 

համար նմանակներ ունեցող ձայնավորները հարմարվում են երանգով (օրի֊ 
նա1լ ա-ի ազդեցությամբ 0 , ու ձայնավորները դառնում են б» Л . б * / 1 ազդեցոէ-
թյամբ ա, ու ձայնավորներր դառնում են ա, in կամ ընդհակառակը), ար՛տաբե-
րության տեղով հեռու ձայնավորը վեր Է ածվում ազդող ձայնավորին մոտիկ 
ձայնավորի (օրինակճ ի-^ք ազդեցությամբ ը - ծ դառնում Է է ) : 

Ահա մի քանի օրինակ յուրաքանչյուր դեպքի համար-

tt՝>ti/ 

Ա-ի ազդեցությամբ— ասա ջ առաչ^առա՚չ ( Կեսարիա), ս՛կան շ անդ աՆ 
անգ՛ ա՛ճ (Մարաղա), աղբայր^>աղբար՝^աիւբար (Կես արիա ) ճախարա1/՝^>ճար-
խձ,կյ (Մ արա դա )։ 

0-ի ազդեցությամբ—գովել^>կյ0վալ (Մարաղա), о րին ակ Օոնագ (Կե-
սարի ա)։ 

Ու֊ի ազդեցությամբ—ալիւր^>ալուր (Մարաղա, Կեսարիա), դա մոնՀ^> գա ~ 
ման (Կեսարիա ), Հարիլր*^>Հարուր (4* անձ ակ, Կեսարիա), աղբիւ.ր^>ախ pin ր 
(Կեսարիա ), րունկալ^՚բունգալ ( Ե եսսւրիա): 

\հ~Ի ազդեցությամբ—սկեսրա յր^>կեսրար (Համշեն)։ 
Xх-ի ազդեցութ լամբ — մ խիթա րել^>մ/սի թ/՚ո րի լ (Ագուլիս J , գանգատ ՝ 

ղյ ինգ՚ատ (Ագուլիս), արժան՝^>իժան^>իժան (Մ եղրի ), աւելացնել^>ի%վի%լցանիլ 

(Մեղրի). 

Ա > Ի 
ադդեցությամբ—պաՀել^>րիՀէլ (Կեսարիա)։ 

Xх-ի ազդեցությամբ—ագի՝^>Հէքի (Կեսարիա), ալգի՝^>ադիj>էքի (Կեսա-
րիա)։ 

ո>0 
է ՚ / r ադդեցութ լամբ ցո րեա նՀ^>ցո րեն ցկրէն (Պոլիս), ցերեկ՜^>ցորեկ՝Հ> 

ցՕրէգ (Պոլիս)։ 

Ու 

ազդեցությամբ — դաբուն^>1Հառո՛ւն (Մարաղա), դարթուն՝^?գարթան 
(Գանձակ), ուրադ^ս՚ւրաք (Տրապիզոն)։ 



Ձայնավորների ներդաշնակության . օ ր ե ն ք ը բարբառներում (J^՝ 

Ը > Ի ' 
Ա ֊ ի ազդեցությամբ—բարձրՀ^պէսնցի՝ ր (Մ արա դա J , ղ ա ր ի ̂ >կյ ա ր ի՝ (Մա-

րաղա ), երեսլուա յ^իրիսլի՝վա (Մ եզրի ), ղարգաբեէ^>զաոթի%րէլ (Մ ար ադա )> 
բարեկենդանների1 րդի՝նդան (Մեզրի)• 

Ի ֊ ի ազդեցությամբ ծիրանի ՝>ծի՝րի՝նի (Մեղրի}, Ակել^>լիլի՝կէլ (Մա-
րաղա J , դամ արել >տիմբիճրէլ (Մա րաղա)* 

ազդեցությամբ—ծիծեռնակ՝^>ծի%ծէռնակ ( Մարաղա ). 

()-ի ազդեցութ յամբ-ալԱո բութ իւն՝^>Հիճ յի%վի՝ ր՚օթին (Մեղրի)։ 

Ը > Ի 
Ա ֊ ի ազդեցությամբ֊չուալ^լըվալ^լիվայ (Մ արաղա), շալակ^>շըբ"կյ^1 

շի լակ՚ (Մ արաղա), նշխարք նիշխ արք՛ (Մ արաղա), 

է*/» ազդեցությամբ—շրէշ շի րէ շա (Մ արաղա j , գրել կյի րէ լ (Մ արաղա J , 
դնել^>տինէլ (Մարաղա), ծլել^ծիլէլ (Մարաղա)։ 

Ц ՝ > Ш , ui 

Մանր ձայնավորի ազդեցությամբ-եօթն՝^>օխ աը^>օխ ա ա (Մ արաղա), 
ու>թն՝^>ու թթա (Մարաղա), անունը, մ արդր^>անունա, մարթա (Մ արաղա ի 

Թեթև ձայնավորի ազդեցությամբ—ինն՝^>իննա (Մարաղա), ջուրը, վիգք՛-
մ ա լրր՝^>ճո'ւ ր ա , վիզա, մէրա (Մարաղա): 

Ը > . ՝ 

Ու-/» ազդեցությամբ — եղունգ՝^>ըղունղ^>օղունդ (Սուչավա), օՀունգ (Լե֊ 
ՀաՀայ), ուղեղ^>եղուղ^>ըղուղ՝^>օղուզ (ԼեՀաՀայ), ընկո յզ^օնգուզ (ԼեՀաՀայ ), 
ոսկր^>ոսկօո (Վան), ապրշում՝^>ապրօշում (Մեզրի ) t 

Ը^>Ո1, ու 

0, 6.-ի ազդեցությամբ-գլորել^կ'ուլՕրէլ (Մ արաղա), խնձոր^>խունձօր * 
սխ աոր սուխ աօր, կտոր^>գուդօր, դլո ւխ՝^>գլո խ՝^>գ ո ւլօ խ. խմ ո բախումօր. 
դժոխ ք յ?>թուժօխք, 

Ա ֊ ի ազդեցությամբ—դմ ակ՝^> աումակյ ( Մ արաղա ): 
Այս բո1որը վերաբերվում են ձայնավորների նմանեցմանը կամ մասնակի 

ներդաշնակությանը։ Սակայն նմանեցումը հաճախ ավելի առաջ տանելով 
բարբառներն ստեղծում են բարեհնչյունության անգերազանցելի ձևեր, 
ինչպեսճ ք՛ուն ում ում V գնում եմք, կյիժ ի и €դիժ ես», չուր ու ցունում ում 
Հ չորացնում եմ Л, ուրկուտակ Сերկտակ, երկուտակ3, Հւււրուրունմձցավ զՀարյու -
րանոցով մուտ ո լնուն ո ւց ան <г մատանիներից}, լո՚ւսո՚ւ պացվալ ա Հ լույսը 
բացվել է, լուսացել Էֆ (բոլորն էլ ՛Հաբաբա ղի բարբառով)տ Հանձին այդ 
ձևերի ձայնավորների ներդաշն ակութ յան օրենքը Հասնում է իր ավարտինг 

Մասնակի ներդաշնակության նման լիակատար ներդաշնակությունը լի-
նում է երկու տեսակ՝ առաջրնթաց, երբ նույնացող ձայնավորները հաջորդում 
են նույնացնող ձայնավորով վանկին և ետընթաց% երբ նրանք նախորդում են 
նույնացնող ձայնավորով վանկին։ Ահա մի քանի օրինակ* 



j j g (է. Հ. Բա դրա մյան 

Ա > Ա . 

Աո. աջ ընթ՚ա ց [fnt ցա նել^>ցուցունէլ (Կեսարիա, Պոլիս), իւրեարՀ>ուրալ 

քո՚ւրո՛ ր (Ագուլիս )ք լու սնակալալուս ան գա (Պոլիս), 

Ետընթաց արտասուք^>արդ ուսունք։ 

Ա > է 

Առաջընթաց— խեչափառիխէչէ փառ (Կեսարիա), 

Ետընթաց—Քարշե լ^>քէշէր վա ւթել>վ™թել>վէթէէ (Կեսարիաի 

Ետընթաց—չամիչ^>չիմիչ (Կարճևան ), անկանեմք ի jit իմ , 

Առաջընթաց— աւա^>իվիլ ( Մ եղրի )։ 

Ետընթաց երի ցակին՝^>ե բիցկինՀ> ի րի "գի՛ն (Կեսարիա)։ 

<ս 

Առաջընթաց — տաոեիՀ^>տառախ (Ագուլիս), ա շակե ր տյ^աշկառտ (Ագու-

լիս ), սլաՀ մը ե1լ^>րւսՀմ,ադ (Կեսարիա), 

Ետընթաց—մեն ա1լ^>մ ան ակ (Ագուլիս), եղաձուի աղա ձու (Ագուլիս )։ 

Մ > 0 , 5 

Առաջընթաց—ցորեան՝^>ցՕրՕն (Մարաղա), Էո րեքշաբթ ի^>չօրեք^>չօրօ ք 

( ԼեՀաՀալ), 
Ետընթաց — երբ որ^>Հօրփօրօր (Համշեն), ՓերովբԷ ՓՕրՕփէ (Պոլիս), 

Աերովբէ—ՍՕրՕփէ (Պոլիս)t 

Ь > / Л 

Ետընթաց——,ե րգուՏքե՝^^ սէր դում (Կարճևան)։ 

Ը > Ի ՝; г Я Н 
Ետընթաց — £րՒ՝^>2.ՒրՒ (Կեսարիա)» բրինձ՝^պիրինձ (Մարաղա)» բժիշէլ^ 

"(իմիշգ (Մարաղա), սլգաիղմբիգգիգ (Կեսարիա), կը սիրեմ՝^ քիսիրիմէ 

Ը > ° ՛՛ * 

Առաջընթաց—ոսկր^^օսգօր (Կեսարիա), տրորել^գօրօրէլ, խոովել^>ի*օ֊ 

ոօվէլ։ 

Ц^пи, ու 

Առաջընթաց ձու ձու կուն (Կարճևան), ոսկրյա սկուռ (Ագուլիս, Մեղ՚ 

րի)։ ութը^>ութու (Պոլիս), բուդուղու €ս/տուղրՖ։ 

Ետընթաց — բժոժ՜^> րհւժուժ (Ագուլիս), կճու ճ՝^>կա ճո՛ ճ ( Ագուլիս, Մեղրի)» 

ընկոլզ^>ունգուզ (Կեսարիա), լեզուէ լա գոլ (Ագուլիս , Գանձակ), փշուփ^՚ւ-



Ձայնավորների ներդաշնակության . օ ր ե ն ք ը բարբառներում (J^՝ 

շար (Մարաղա), դգում՝^>տա mm մ (Մարաղա j , սղո ցկսոլղուց (Ագուլիս ), 

պտու1լ^>բուդուդ (Կեսարիա), կկու^կուկու (Մեղրի )$ դուգուգ (ԿեսարիաJ, 

կծ ուկդուձու (Պոլիս ), կծոխուրկկուծ ուխուր (Մեղրի), էյն ո ւնքեկոէնունք 

(Մարաղա), գունունք (Պոլիս), կտուց՝^>գուդուց (Պոլիս), պ տ ու. ղ^> պ ո с տ ո ւղ 

(Մարաղա), րուգուղ (Պոլիս), տ խոլրկտուիլ ուր (Մարաղա), գուխուր (Պոլիս), 

կկուղկդուդուղ (Տրապիղոն), Г'" f (^^Ղրե) ^ այլն։ 

Ետընթաց — աոաօընթ ա ց——կը ցու ցանեն՜^>կը ցուցրնեԳւ՝^>քուցուցունունг 

Մասնավոր—֊ լիակատար4 ետընթաց—գա յլ^> դու լ , Հավաքական ղըլրնա-

քիքյ՝^>ղհ'է լհւնատիքյ (Ագուլիս), որդն՝^>ուոնր$ Հավաքական* րոնրնասւիք*^>ուո֊ 

նունատիքյ ( Ագուլիս )ւ 

Ետրնթա կ — т անտիկին ՝>դօԱդիդօն ( Լամ շեն ): 

Ո > ա 

Աոաշընթաց — ա յսօր^>ասօր^>ասար (Ագուլիս). 

Ես-ընթաց մ ոծա!լկ>մ ած ակ (Ագուլիս), ցորեան՝^>ցարան (Ագուլիս ), կոր֊ 

եաէլկկարակ (Ագուլիս), ատնար (С ո տն ա ր<ՀԼո տնե ր 2 (Ագուլիս): 

П > к 

Ե տ ընթաց փորել^>փէբէլ (Կեսարիա), փոխել^>փէխէլ (Կեսարիա), թ ո ֊ 

թուելկթէթվէլ (Կեսարիա)։ 

Ինչպես երևում է, մասնակի ու լիակատար ներդաշնակության ամենից 

շատ ենթարկվում է p ձայնավորր (նույնիսկ այն բարբառներում, որոնց մեք 

ձայնավորների ներդաշնակությունն ընդհանրապես մերժվում է)։ Լինե֊ 

լով մի թույլ ՀՆչյուն, ը ֊ ն Հարմարվում է թե' իրեն նախորդող և թե' Հա-

շորդող վանկերի ձայնավորներին ու բստ այդմ փոխում է իր երանգը։ 

Սակայն միշտ չէ, որ Հարմարվում է և ներդաշնակության օրենքը Հաս-

նում է իր վախճանին, այսպես, Մ արաղալի բարբառում երկվանկ բառերի 

աոաջին վանկում դաոնում է ու՝ Հաշորդող վանկի աղդեցությամր, 

ինչպես1 կ տ ո ո ^ > կ ո ւ տ ի ր , կ թ ո ց ^ > կ ո ւ թ ի ց , սխտոր^>սո«.իււոիր, ս ւ լ ո ց ^ > ս ո ւ ղ ի ց , 

պդտււր^>պՈՆի)աիր, ՐաԼց Հետևյալ և ուրիշ օրինակներում (ինչպես՝ իւնձո|1^> 

ի յ ո ւ / ն ձ ի ր , խւքոթ^>իյըւքը*ր, p p n g ^ p p p n i ^ g ) ներդաշնակության օրենքը սևում 

է կիսավարտտ 

Կամ, եթե Ш , ը , J l f c , ը^, О ծանր ձայնավորների մոտ ը-Ն Անում է ան-

փոփոխ, ապա մի երկրորդ պայմանի աղդեցութ յամբ նա փոխում է իր որա֊ 

կը• այսպես* Մարաղալի բարբառում p-ն ծանր ձայնավորների մոտ Ակում է 
л 

ը , բայց նույն դիրքում if, ճ , \ ֊ ի ց աոաշ ավելի խլանալով դաոնում է դ ( ի ն չ ֊ 
ւ ՜ ւ л A 

պես՝ ձ մ ե ռ ծ ը if ը fc ո., |սւք|յլ>իյըւք|ւ1վ, Ա'աանհ|^>ւքըննե| , փ ն ե Լ > ը լ ն ե լ ^ > ը լ ե |, 
A A 

է ւ կ ո ւ . յ թ > * 6 ւ տ ի կ > € ը [ տ ի կ 7 , կ թ հ լ > կ ը թ ե լ ) : 

Մեղրու բարբառում բաղմավանկ բառերի շեշտաՀաշորդ բաց վանկի 

i>րին ա չափ կերպով դաոնում к* այդ օրենքով (և ոչ թե ձայնավորների ներ֊ 

դաշնակությամբ) է բացատրվում Հ ա յ ե լ է ա ն ա լ ի կ Օ ւ & լ հ 

բասերում փոփոխությունը։ %յա, q ' f l , գ4մԼ, գ ՛ ի ՝ և քմային կ , J>-»V 
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կազմված Էս մբեր (չ Մ եզր ու բարբառում այնքան կայուն են, որ ներդաշնակու-
թյան օրենքին չեն ենթարկվում ու Տնում են մյուս ձայնավորների ասաիճա-
նից անկախ (Հմմա. կա պո յտի^կ^ապէ՚ււտ, գ ադ ա թն՝^>դ Էգ աթ, ժանգոտ 
գքձ՚ւէե հ 

Այս նշանակում Էէ որ եթե 
բառակազմի որևէ ձայնավոր հնչյոէնափոխա- ՝ 

վան այս կամ այն օրենքով պետք Է վերածվի ուրիշ հնչյունի, ապա այդ օրեն-
քր գործում Է անկախ ձայնավորների ծանր կամ թեթև լին ե լուցէ 

Այդպիսի փոփոխությունները բավական պարզ կերպով նշում են հնչյու-
նական օրենքների զարգացման պատմությունն ու փոխհարաբերությունը։ 

Ձայնավորների ներդաշնակության օրենքը տարածվում Է նաև բարդ և 
ածանցավոր բառերի վրա, եթե բարդությունը լիակատար մթագնման Է հա-
սել, ապա անցնում Է պարզ բառերի շարքը, իսկ եթե բարդության բաղադրիչ-
ները դեռ պահում են իրենց ինքնությունը, ապա առաշին և վերջին վանկերը 
կամ բաղադրիչները պահվում են արմատական ձևով և տալիս բացառություն-

ներ (Հմ մ Սէ, ծաոգարթար (Մարաղա), տարական ( Մ րղ ), Оրքու շպա 
թ g m m 

Ձայնավորների ներդաշնակության օրենքը համեմատաբար ավելի կատա-
րելության հասցրած բարբառներում նույնիսկ բազմավանկ բառերի միջին 
վանկերր գտնվում են նախորդ կամ հաջորդ ձայնավորների ազդեցության տակ, 
այդ պատճառով նրանք ստանում են երկու տարբեր ձ1ւ։ 

Ավելին, կան բառեր, որոնց աոաջին և վերջին վանկերը ա ա ր ա ա ե и ակ են 
՚ Հմմտ, աբեղաապէդա (Մրղ՛)* բարեկենդանիդ պաոկյաննանք (Մրղ,), ծի-
ծեոնի>ծի%ծէոնակ (Մրղ»), երևալ^էրավալ (Մրղ.), կեն^ ա՜։իի> կէնթանը (Մրղ )։ 

որը նշանակում է, թե ձայնավորների ներդաշնակությունը իր լիակատար 
ավարտին չի Հասել։ 

Ղրա պատճառներից մեկն այն է, որ յուրաքանչյուր օրենք ունի իր հակա֊ 
ռակ օրենքն էլ* ուրեմն, հակազդեցությունը թույլ չի տվել, որ օրենքը• դաոնա 
Համայնապարփակ: Այսպես, Աճաոյանի օրենքով Մարաղայի բարբառում 
դանակ պետք է դաոնար ՀՌա G Ա)1լ, ԻՍ^{ ձալնավոչ/ների ներդաշն ակութ լան 
օրեն քով* Шшбш1{» այնինչ դրանց դեմ գւոնում ենք տհնա1]ւ ՈՐՐ նշանակու մ 
է» թև Աճաոյանի օրենքն ավելի առաջ Է գնացել։ 

քԱվելի զարմանա լի են այն պարագաները, երբ բառը Հայերենի մեջ 
միատարր, նոր ձայնափոխությամբ դարձել Է այլատարր, այսպես են,.. 
dlJH|6p> ա.|է«® ցօւլ և այլն, ալս կարգի բա ո երի Համար պետք Է կար-
ծել, թե ձայնափոխությունը ավելի Հին Է, քան ձայնավորների ներդաշնա-
կության օրենքը* , մանավանդ» որ ալդ օրենքը ունեցող բարբառներում նույն 
բառերը գտնուս ենք միատարր ձևով (իսկ եթե այդպես չեն, ապա փոփո-
խութիւնը բա բա տրվում Է ուրիշ կանոնով)։ 

Ձայնավորների ներդաշնակության տեսակետից բարդ բառերը երեք կար-

գի են բաժանվում, 
X, Երբ բարդության երկու, մասերն ունեն ծանր ձայնավորներով վան֊ 

կերթ ապա բարդությունը լինում Է ծանր ձայնավորներով, իսկ երբ այգ մա֊ 
սերը լինում են թեթև, ապա բարդությունը լինում Է թեթև ձայնավոբներով 
՚ րխպախուտ, մըտնաշօնչ ե շի%11ի%րաչիր» արուն լի%վա ֊֊ Մ ղր, )։ 

2, Այն անհոդակապ բարդությունների մեջ, որոնց մասերը անկախ չեն 
գիտակցվում, անցնում են պարզ բառերի շարքը, այսինքն՝ ներդաշնակութ յու-• Հր, Աճա л jm%, ՝քՀՆ՝Նօ<ւթ յուՂէ ՄարադայԷ րս/րրաոի, էշ 147։ 



Ձայնավորների ներդաշնակության . օ ր ե ն ք ը բարբառներում (J^՝ 

կը լրիվ է լինում, իսկ նրանք, որոնց մասերն անկախ գիտակցվում են, պահ֊ 

ժում են սկզբնական ձևրվ, այսինքն1 եթե բաղադրիչներից մեկը թեթև, իսկ 

մ լուսը ծ^ոնր ձայնավորով է , պաՀվում են անփոփոխ (գի%ոնարած, խըրխան-

գոպկք արուն թաթախ յ ։ 

3« Հոդակապով բարդություն են րի մեջ եթե մասերից մեկը ծանր, իսկ 
մյուսը թեթև ձայնավորով է, ապա հոդակապը հարմարվում է մեկին կամ 
մյուսին (Ագուլիսում ավելի շատ երկրորդ բաղադրիչին, որովհետև առաջինի 
ձայնավորը շեշտի տեղափոխության պատճառով դաոնում է ո կամ ջնջվում է 
(ըդաջուր, ճըդնըկուտուր և լիսամ ուտ, գի%նդի կըծըէկ)։ 

Ածանցավոր բառերում ածանցը սովորաբար հարմարվում է բառին, ըստ 
այդմ էլ ածանցը լինում է թեթև կամ ծանր (այդպես է հոգնակիի կազմ ու֊ 
թյան, հոլովման ու խոնարհման մեջ)։ Որոշ ածանցներՀ օրինակ Մեղրիում 
ան, օւլ, ուղ, ակ, i | n i r , Կարճևանում նաև օթին, ա ն , ա կ , ական ածանցները 
և դերբայական իլ վերջավորություն ր ներդաշնակության օրենքին չեն են-
թարկվում: 

Այսպիսով, ձայնավորների ներդաշնակության օրենքը առաջացել է. 
բարբառների բնական զարգացմամբ և որպես զուտ հայկական կերտվածք իր 
ձևավորմամբ հասնում է այն դարերին, երբ դեռ արաբները մուտք չէին գոր-
ծել Հայաստան։ Սակայն նա ավելի հին չէ, քան Աճաոյան օրենքը։ 

Այդ պատճառով քննարկվող օրենքը թուրքերենի ազդեցությանը վերա-

դրելու առիթը առերևույթ է: 

Այս օրենքը հատուկ է մեր այն բարբառներին, որոնք բռնում են պատմա-
կան Հայաստանի Ուրմիա լճի շրջակայքր, Փայտակարանը, Արցախ-Սյունիքր 
և Հեռավոր Կիլիկիան ու Ան տիոքր: 

Р. А. Баграмян 

ЗАКОН С И Н Г А Р М О Н И З М А в А Р М Я Н С К И Х ДИАЛЕКТАХ 

Р е з ю м е 

В фонетике армянских диалектов особое место занимает закон син-
гармонизма. Оказывается, что большая часть диалектов не знает 
этого закона, в некоторых диалектах можно найти только единичные слу-
чаи его, в других он стал действовать, охватив довольно много примеров 
и лишь в отдельных диалектах закон сформировался во всех его про-
явлениях. 

Однако, благодаря противодействию других законов изменения глас-
ных, и в последних диалектах сингармонизм не стал всеохватывающим 
законом. 



7Si 1г» Հ, Բաղբամյան 

Сравнительное изучение законов изменения гласных дает Полное ос-
нование утверждать, что сингармонизм сформировался в глубокой древ-
ности и не имеет никакого отношения к влиянию тюркских языков. 

Исследуемый закон достиг довольно высокого развития в тех армян-
ских диалектах, которые расположены у озера Урмии, Пайтакаране. 
Арцах-Сюнике и в Киликии ,и Антиохе. 


